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t FiisSTOLO.

*) A nxgyei) z nagy termében tartott, honvédgytilés alkal-
mabél ,,('oBsnmmatum est* czimmel a Figgetlenig marezius 11-Ki
szdmaban Gorgeyt — egy teljes joggal keményen elitél6 jeles
czikk jelent meg, melynek végéie csatolva latott az &ltalunk itt
kozolt hazafias hangulatd koltemény nyomtatasban legel6szor nap-
vildgot mint a gyiilés jegyz6kényvbe foglalt verses hatdrozata —
szemben Tisza Géaszléékkal, kiknek rehabilitalé szandéka ugyanekkor
cstfos hajotorést szenvedett. — Oly marezius 16-diki ajandék ez
Gorgeyre nézve, a melyet nehezen tesz ki majd kozszemlére az
ablakaba. ,,Arulé volt, arul6 maradi“

*

Goreny volgyi Naftali és Hagymabuzy
Simai rebacholnak.

Két Abraham-kebelbéli atyafi talalkozik egymaés-
sal az utczan és az aldbbi parbeszéd fejlédik ki koztik.

Hagyvi. The boratkom Gorényvolgyi! sinaljuk
mi magunknak egy j6 rebach.

Gorényv. Hodjan ?

Hagym. Hodjan? Hat vidjaz magodat, én meg
mandakh nekhed. — Az enyém Khobi jerek thonolta
mogéanak az oskholdban, hodj ha ezel6tt 1800 észtén
diivel volokhi letetthe wvolna khomotra, csak 0 pro
czent mellett edj krojezar, ez anyit khomatozta volna
magath, hodj khi se lehetne tholan fizetni.

Gorényv. K6, de hat hodjan okhorsz the j6 rebach
sinalni P

Hagym. Hat thodod khedves Nafthalilében én
most adam nekhed edj Horén khillcson mellett,
ennek khomotja 1800 év molva még thiibb lesz miut,
az edj khrojezaré; de minek othanna mi odj sem
éljok mogunkhat olyan sokaig, majd a mienk othodok
leszamoljak mogukhnak.

Gorényv. NG! hat hodjan thodndk az enim
othédok az a sok khomat khifizetni?

Hagym. Ne bésold mogodat semmit. The mast
adad nekhem 300 fl6rén khomotot elére és the otho-
daidnak nem khttll majd az igen sok millién florén
khomothot kifizetni az enyim othodok szamara, s idj
a thid othddok igen sok mllion flérén rebachot
nyernek.

Gorényv, Nicht siecht! Sak hodj feleded, hodj
zsidéval és nem khiirlisztényjel van dalgad, okit a
mienk édesméazas ravasz szdval 6ljan kiinjen be lehet
keféin i

Hagym. Nii segitsd hat nekem adj khiriisztényt
bekefélni, hisz todolhatsz, hodj ,kéz kezet mos.*“

Gorényv. Khotja ledjek, ha nem segitek!

Mozsar.
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HGs Morencz.
— Alkalmi rigmus az 6nképzékérbdl. —

I»—Y Karolytol.
LPartdriunt inontes, nascitur parvus mus,”
Azt mondja Horaczban egy gyonyor( rigmus

Engem is oldalba rugott a pegazus,
., Nem t’'om nem lesz-e majd a nagy ,monshol“

kis ,,mus*

—

Scharf Méricz tatdja! te légy patronusom,
Hogy e kadenczidui tisztességre jusson;
Adj kalainusomnak boszorkanyi szérnyat,
Hogy elérjem cslcsat a galgéczi varnak.

Drotosok szent hona: dicsé Trencsénorszag!®)
Téged magasztal majd széles e nagy vilag,
Mert oly hés zsiddcskat, milyent zeng ez ének,
Csak ritkan mutathat be a fold az égnek,

Te szilted 6t Galgéez, de Testen lett nagygya,
S Tisza-Eszlaron lesz majdan rabbinussa,
\Sz mér is oly disze a kdser ifjusagnak,
Miként Csana czigany az 6 bandajanak.

Mert van e tintetés, van-e hdési larma,
Hovd Mérencz ldba bé ne kalapélna?!
S miként cserjék kozdtt a sugar jegenye, |
Ugy nyualik ég felé esztergalyzott feje.

S megered a nyelve, mint a zlg6 patak.
Mely tova haladva mindig jobban dagad;
Ugy ragad magaval nektarédes (1) széja.
De csak amig bizton vagyon az irhaja.

Evekkel azel6tt is, mikor a német

Oltart allittatott Thalia papnének,
Felébredt benne a feltliuhctés vagya,

Mi a zsidét minden Iépten-nyomon béantja

Magyarhon szivében német szinhé&z alljon?!
Nem tlirheti sem e, sem a mas vilagon,

Meg is mutatja, hogy mi a jordan virtus,

S mennyire haladt mar az igazsag és jus.

,Boratim, hantiak! — szdlott egy tdmeghez —
Fedjétek kezetek jol a szivetekhez¥

*) ,,Halunk™ szerint Irenciéu megyt 06nall6 orszag volt
melynek fuvarosa Galgdéez volt legyen

Es igaz madjarhoz mélthéan mandjatok,

Nem, edj minomotomot sem khiill veszthegetni,
De igaz madjarhoz mélton eselekhedni;

Poskaport olaja, levegiibe véle
Adta iljen, 6ljan german nemzetsége!*

Es tett volna miként tenni hatarozta,

De valaki a tdmegb6l rikoltozta:

»,Ki az a hés rethor, az az anonimus,
Alljon el6, lassuk mi a ,magyar” virtus!

Hallotti csend all be, var s figyel mindegyik.
De a hés rethorban nem gydnydrkddhetik,
Mert Ggy elvegyilt a néz6k csoportjaba,
Mint csé-kukoriczaba a tengeris zsakba.

Es a vitézségnek szadz meg szaz példajat,
Nala vizfestékkel lefestve taldlnad;

De az én rigmusom hej! masrél nétazik:
Egy huszas lazsias hogy és miként palyazik.

Elmondom 6 neki siralmas bolygasat,
Csoda mddon val6 kasszdba jutasat;
Es ha nem igazat szol e kadentia,

1 Saktolja le rogton azt a sakter-bicska.

*

(Folytatasa és vége kov.)

»Fuggetlen- mayersagok.

Megyeri Krausz Mayer Lajost tehat verifikaltak;
— Verhovay Gyulat pedig elitélték a ,fiiggetlen és
partatlan® birak

(No hat ezeknek utana zérjel kozott csak annyit
jegyez meg Fustol6, hogy a verifikdlt — Tisza
Kalman gardajanak teliver mamelukja és gazdag pa
linkds zsid6; az elitéit meg kérhetetlentil merész
sz6kimondé antiszemita képviseld.)

Dudd erat demonstrandum.

*

Krausz Mayert Lajost igazolta a biraléd bizottsag,
de elitélte a hazafias koézvélemény; Verhovay Gyulat
elitélte az Itél6 birésag, de igazolta a be nem lolyasolt
kdzvélemény.

Blinosnek hat melyik a buuos mar most a kett6
kettd kozil V

Feleiét, ,Ne szolj szam, nem fa fejem!*
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Siszpulver Naczi oresdg vadaszkalandjai.

Gandoltam mogomban. liodj edjszer mar Pestre
medjek fel bakot I6ni, mert hat ott is nadjon jél lehes-
sen Yodaszni faintos kis bakfischekre, sak oztan sotor-
tokdt ne mondja a flinta.

Megérkezve tehat Pestre, edj sinos kis ballerin
kedviért — pompas vadaska volt — nem edjszer defe-
liroztam el a m Kkir. oper6hdz elitt. A kis homis
annyira  tetszetlis alak volt el6ttem, hodj én edj
altaldban nem zseniroztam mogomat 0 sinossaganak az
op rohadzi préba otan elvalhatlan arnyékava szegddni ..

— (Nem rossz gosztus — mandanéa reb Slajmelé
az enjém orvvadasz busenfreund.)

No de omint észrevette a szép kis mokus, liodj
miben eantikdlom én mogamat — & sem volt rest
iczipidszi laboit riadj forgén szedegetni. Sietve iardolt
be edjik otczdbol a masikba, rig nem végre edj
Maria- otczai lak nyélé el sévar szemeim eldl.

Ekkor én a nadj 0ldozés kiizepette kosra vagod-
tam magamat auf die harte pilastersteine, omi épen
elég volt arra nézve, hodj a szép kis ballerin beme-
nekiljon az Uvéké lokéasha. Erre oztdn én a kapd alatt
moho vadjjal estem neki a lakok neveit i'eltdntetd tabla
rubrikainak megtodni, hodj 6 a kis kedves melyik
abtheilongba lakja inogat. — A robrikak ki/.6tt volt
betoltetlen is Uldozott vadacskamnak sejditettem vadj
is inkdbb todtam mar a nevét, mert legyez6jét a pro
ban feledve, igy szOlt otdna edj szint n nem megve-
tendé kollegaja: ,Joczika, Gazso kisasszony a legye-
zilc!™ A Gazsé névre Ozonban sak nem okodtam
bal-menyire béngésztem is a rubrikdkét mar pedig a

STOL 6.

Itt lakik 6 mégis -- gandaltam magamnak — talan
sak a neve nincs orszag vilag sziimelattara kiféggesztve
és e szavakkal runtottam be a hézfel[]gyel(’ihdz: ,Nem
Iokik itt e hazban bizonyos Gazs6- salad V

— De igen, én vadjuk Gazs6 Matyas a hazfel-
Ugyel6 . .. mivel lehetek szulgd Utjara? — monda a
hazfeliigyeld.

— Hat. .. hat kérem ... izé — nyeldeklém és
besapva mogam utdn az ajtét, eszeveszetten laboltam
el lef6zetésem szinhelyérél. Folésleges mandarinul, hodj
Matyas oOr Juczika opja volt, misr Joczika a mellekszo
babul kedéljesen kinevette englimet

Graslich, hodj ez megtdrténte mugat!

Saktervagasok.

A Kképvisel6hdz egyik mdultkori lésén elkialtja
valaki magat, a kozoség karzatjan, hodj: ,,Zsidok takarodja
tok ki a nemzet hazabol!lla ti a Krisztust sarba tapodjatok
mi is akként I6gunk veletek cselekedni!” Kisilt, hugyaz il-
let6 — &rilt volt.— Noha egy 6riltnek is ily vilagos a
gondolat menetje, milyen akkor a csakugyan
esziieké ?i

K
Manapséag legjobb hivatala egy pcnsionalt minisz-
ternek lesz. Hanem azért Tisza Kalman aligha beadja
egyhamar a kulcsot, ha csak be nem adatjak vele.

Az osztrak miniszterelnok megvonta a Bartalits
kiadasaban megjelené ,,Rebacbahtél a postai szallitast.
Ugy latszik, hogy az osztrdk kormany is jobban sze-
reti a tincses zsidét, mint a haza igaz polgarait!

i>-f>0 o

Simi monoldgjaibdl.
A péndz szenthesiti oz esz-
kuzoket.

$

Hodj ha englini palan &tnek
b6irél, — edj kis nyereségért
még mindig pafan Othetnek
jabbrol.

*
Szemtelennek allja a vilag!
*

Kindses banya a gojjin be-
csolet sak értheni khul
a kioknazasahoz.

$

lla mar épen esni khil — loltbalonnal szereth
nékle esni, nem pedig odj, mint ohodjan az a bizonyos
zsido6 rabbinnus lecste, okit a férendek 6lj csofondaro
san leejtették. N

»Magyar Lap“ czimmel Szalay K. szerkesztéseben
s Owody G. kiadasdban egy ¢ poltikai napilap indult

meg a f6varosban. Az hiszek, ez is sak oljan
zsiddé lap leszi majd magat, aki épen odj oti majd
minket, nrnt a ,,Fostol6.“ — YV@, geschrien !
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A Racz Pali hegeddje.

Keb Siachem Kuol'elblih egy szép reggel arra a
szokatlanul merész gondolatra ébredt fel, hogy egye er
mar 6 is csinal maganak egy u. n. ,jo napot “ Ez a
szokatlanul merész gondolat aztan ugy belefészkelte magat
az 0 gubanczos r6t fejébe, hogy egy Pimzelstein Ezékiel
névre hallgat6 tincses, hitsorsosanak tarsasdgaban csak-
ugyan beallitott estére egy - egész — luilbseidlira a
,»Vadaszkirtbe.“

A ,Vadaszkiirtben* Hacz Pali akkor épen valami
jotékonyczélra hizta a bandajaval.

Heb Siachem Knofelblih oda szolitia a hires
cziganyprimast és azt mondja neki :

— Poli, hézza meg nekiimnek ezt a noétat, hodj:
»,Verje meg az isten englim“ ... (a mit ezutan mon-

dott, azt csak Ugy magdban mondta) ... ha sak edj
veszekedet vosat is latsz tilem.

Hacz Pal virtuozitassal huzta el a ,megrendelt”
notat; Heb Siachem Knofelblih pedig még egyet

rendelt:
/

.Fald végén von edj haz
Zsid6é 1okik benne;

Annak vau edj szép lanja,
Hebekha Hebckha a neve.“

Knofelblih fekete lelke a gydnyodriien jatszott
néta hallatdra csak gy repesett ©6romében, felug-
rott Ul6helyér6l a félmeszely fehér bor melldl és bal
kezet a fuletbve moge kapva a jelenvoltak kdzmegbot-

rankozasa koOzepette torka szakadtabdl vonyitott bele
repedt fazék hangjan a megrendelt nétaba.

Hacz Pali orilve, hogy mivészete most egy
zsidonak alkalmasint duzzaddo bugyellarisat is megfogja
nyitni a jotékony czélra val6 tekintetb6l — egeész
tisztelettudassal allit a ,dalolé* jakecz elé a kézbe-
tanyérral hogy kisré fél majd talan attél is ha tébbet
nem — legalabb egy két hatosocskat.

Heb Siachem Knofelbliiht azonban nem hagyta
el most sem arczatlan hidegvére.

— Moga a Hacz PoliV— Kkérdi
czigany-primastol.

— Az atyam is az volt — feleié Hacz Pal él-
(imdl tan

a tanyérozo

— Nus hat, nem hallotta moga, mikor azt mand-
tani én moganak : verjen meg az isten engiim, ha sak
egy veszekedett vasat is lat tllem VI Ha moga nem
hallotta . . . hallottam én, meg ez az or itt. 1Jdj-e
Pimselstein ? Abgehandelt! Mehet, mert kilénben még
megveri englim Isten és ezt tolan sak moga sem
akar?!

Héacz Pali egyet fordult a sarkadn, kezébe veszi
heged(ijét, egyet inta banda tagjainak és awvval ragyujt
a hires s a zsid6 flilnek oly kelletlen ,Ziczene-
zakczenére.”“ Heb Siachem pedig kapja magat és a publi*

kuni 6ridsi  kaczajatél kisérve (gy elhordta magat
hamarjaban a Pimselstein  orasdggal  egyetemben
hogy a ,Vadasz kiirtben“-1étét csak a héatrahagyott

hagy mabliz és a kifizetetlen szamla bizonyita
Ily varazshatalommal birt a Hacz Pali hegeddje.
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Ulpianus Iczig, jogasz és Aesculapius Pinkasz,
orvosndvendék diskurzusai.

Ulpianus /. Szervusz, — cdj indiskret [kérdés I
te Aescolapiosz! Kiszonuek tinekteknek mint leendi
fosser dokteroknak j6 gscheft reménjében a sirasok
elire méar mast is?

Aesculapius T. A mint veszonk. Ha latjak edj
bota kinézesd izraelit6 arvasnovendéket, akkor ko-
szonik — ha latjdk edj intelligens kinézesd iz-
raelitdé arvasnovendéket, akkor nem kisz.......

Ulp. Elég; ne tavabb! Biztosithatom tégede’,
hodj idj mar mindnyéjatoknak kdszonnek a sirasok.

Aesc E zaj?! Es tinekteknek mint leendli kotya
ioli 6djvédeknek koszonik-e az O6véké félelemben sze- i
gény megnvozandd gojitn porosztok el6re mar inast is?

Ulp. A mint veszonk. 1la latjak edj ratiniro-
zott kinézésd izraelitd jogaszt — recte — odjveédjéldl- ,
tét, akkor koszonik — ha latjak edj szelid kinézesd
odjvetljeltiltét, akkor nem kosz........

Aesc. Elég; ne tavabb! Biztosithatom tegedet,
hodj idj mar mindnyajatoknak koszonnek szegenj meg-
nyozandé gojim porosztok.

Ulp. No latolsz; mandjal
ur — az 6r: a zsidé V!

Aesc. Wahrlid do hast recht Ulpianosz! Sak hodj
mast rajtad a sor mandani, hodj a marczios 15-én az
edjetem-téren deklamirazandd szonok megvalasztasakor
ott voltal-e mogadat a Caffe-Arvoybau V

Ulp. Nadjon természetesen.

Aesc. Es mit sinaltal ott?

Ulp. Sodalkozom azon rajta, hodj te oszt ki se
tolalsz, Aescolapiosz ! Hat a riadj zdrzavarban ine g-
blicczeltem odj csokolad’t mit sechs kipfeln, két
britanikat a zahlkelnertdl és harom parthi carambolt
a marc|ueurtdl.

Aesc. Nem rassz

Ulp. Nii es te hol

mar mast, hodj nem

lobaztad ezalatt a tiedé la-

badat, mert én nem kitoltam tégedet abba a grajszar-
tige tomoltban V

Aesc. Todolsz Aescolapiosz, vau a Caiie Arvoyval
vizavi edj czipo-ozict. Ide bele mentem én beleldbazni
az enyim két labomat edj par &jdonatdj czipobe. Ak-
kor épen edj dorgedelmes ,abezdg“ ros<kddteté meg
az Arvoybol a leveg6t. Jesszasz — orditoztam maga-
mat - hisz ez meg van edj gewaltige antisemit za
vargas; nem hollja majszter or, mint kiabaljak: 6sd a
zsidot 21 Owval aztan mit sem tér6dve a szegény ipa-
ros jojgatasaival, én ise 1sze lelle megy par ¢ czip6-
vel G florentdl — az én rondjos és csampas czip6ket,
badjva ott beljettok cserébe.

Ulp. Hiaba sak, mi még mogan az 6rddgon is ki-
fogjok mogonkot és idj én sak gratolirozbatom nc-

ktidnek.

Aesc. Iljab! odj van az mar, hodj mindenki a
moga modja szerint Onnepli meg marezos t6-két. Ba-
laiul gojim hozofiak ékes dikczidkkal, hozotias dalok

eléneklésével és a kedjelet lerovasaval onneplik 6zt meg;
mi? — mi pedig lapassal, csolassal, hamis bokassal
etc... wie es ében kommt.

Ulp. Szervasz, spéczi! hundert jahr zallen wir
leben. (Mindketten Osszedlelkeznek és Ujabb manipu-
1ac zi 6 utan indulnak )

ICZIJES a
— Nem mese.

Utat vesztve minapaba
Pestig Uszott a Dunaba
Egy nagy czethal,, mikor épen
fezig ur a jegyesével
Csofnakazott 6rémében.
Megpillantva a czethalat
fezig iiyen szdkra fakadt:
. Kedves ezet or! kerek nadjon,
Engem s FUifkét békén hadjon.*
A ezet erre egyet fordul
Es fezigre imigy mordul:
, Ordog wgyen zsidd gyerek,
ilyen prédat én nem nyelek.
Volt egy 6s6m, de megbanta,
A belét is majd kihanyta,
Mikor Jénast hamarjaba
Bele vette a gyomraba:
A hagyma biz olyannyira
— ime ez a dolog nyitja
Banta szegény para orrat,
Szoros J6nas meg a gyomrét.
Erre aztan harmadnapra
Kiléké a tengerpartra

Hozz4 eldl, nem is hatul —
Jonast 6som jdomagabul.
Ett6l kezdve mi nem nyeliink,
Zsid6t, — ink&bb éhen vesziink,
igy hat téged zsidd gyerek
A filifkéddel el sem nyellek !t
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Sz6lt a czet és . . . hamarosan
Duna vize olyat loccsan,
Hogy a csolnak koser terhe
Menten meglén keresztelve.

Magyar Bors

Dilemma.

tAzt mondjak, l)ogy a joravatd és érdemes ember
Megteszi mit vallasa parancsol, lyérdem azonban,
.Hogy van-e jéraval6 és érdeme? izr aelit a?
Mert, la a vallasat koveté, agy csalnia kellett
jHogy ha pedig megszegte parancsat, vett az ellen.
1Jgy a zsidot ki nevezhetné fjat joravalonak?

m  0B>MHx

A zsidd iskoldbal.

Tanit6: Zarni! ha te példanol disznohost eszelsz,
mit kivetsz te okkor el?

A Zarnijcrek: Jaj, kérek prafessor or, dlj naclj
hiint, hodj ki sem merek 6zt mandani.
Tanit6: Vagyolsz te edj meschiige: — edj Kkis

vadj adj nadj disznésagot, oszerint.

omint épen keve-
set vadj tlibbet eszelsz bel6le.

Tanit6: Mandjal meg nekem te Zarni, mért nem
vagatta ketté Soloman kirdly 6zt a bizonyos kis izrelitd
jermeket V

A Ttdmi jerek: Azt én sehodjan sem todok meg-
fogni, prafessor or.

Tanit6: Nit te szamar, hat 6zért mert nem okorta, j

hodj edj khicsike zsidoval is kevesebb ledjen a vilagon.

Tanité: De 6zt sak megmondolsz nekem, hodj
méri nem lesznek izraelitAk — hoszarok ?

A Zami jerek: Osson belémbe oz istennyilé, ha
todok.

Tanito:
goltak.

Ntt, hat 6seink sak szomarokon lova-

Budapest rejtelmeibél.

(Torok allapotok a Stajsz-korszak alatt.)

Thaisz Klek : Budapest kiérdein 11 fékapi-
tdnya — bizonyara nem ok nélkil — oly nagy szere-
pet vitt éveken keresztil a ,,FUst6l6“ minden bal-cse-
lekedetet kérlelhetlentil ostorozé hasabjain, hogy ill6,
miszerint most, mid6n budcsdt mondott févarosunk
érdekében az altala majd negyedszazadon &t melengetett
fékapitanyi széknek nalanal egy alkalmasint hivatottal)!)
utod javara — mi is elbucsusztassuk 6¢t: a magan

1 életbe visszavonulé Oreg urat t. olvasdinktdl akkent,

hogy a judafiak altal oly annyira imadott Staisz-kor-
szaki epizddokbdl a nyilvanossdg elé bocsassunk — igaz
— édes keveset ugyan, de mégis valamicskeét.

1

Mid6én Thaisz Fdek ur & nagysaga szabadsa-
gat ment élvezni Merdnba és midén az akkori nagy
mosas alkalméval a rend6rségi kozegek is egy kisse
komolyabban kezdték hivatdsukat venni — nem épen
a legfényesebb csillagok jartak a t ez csavargd, be-
tor6 s tobbnyire zsidd orgazda urak, valamint dédel
getett félvilagi holgyeink felett.

A rendGrség baratsagtalan razzidi sehogy sem
vélt inyikre; — o de ideje volt is mar.

A rend6rség fekete toloncz-szallité kocsijai egy-
mas utan teltek meg a blin leanyaival, kik — mikent
a mohamedanok Mekka felé — UGgy 6k Meran felé
fordulva nagyokat s6hajtottak mintha csak azt mon-
danak : ,,6 ti el Unt aranyos, szép id6k! nincs parja
hidba csak a protnkezidnak* s megszamlalhatlan forro
konyoseppet tordltek le hervatag orczaikrol.

A vératlanul tartott razzidk h(ivos szele szokat-
lanul kellemetlendl érinté &ket, a mint épen bevett
Gsi szokds szerint mit sem torédve a kiilonben frott
malasztnak bizonyult rend6ri zardraval, fel és ald
promenadiroztak az utczakon blinds kenyerlk utan. Bezeg
I6n riad lom kozottik. Lélek szakadva siettek egyik-masik
»megkésett kegyeslelki'i urunemes szivéhez appellalni,
nehogy ¢éji sétaiknak a rend6ri tolonczkocsi legyen
utoljara Is megérdemelt jutalma. — Természetesen
Hebron csinosabb rézsai is igen szép szammal voltak
koztik Kkéj)visel ve.

— Oram, oz Istenért, ha kdnyoriljon rojtain*

— (), parancsoljon bgjos nagysad.*

— En nem parancsolok, sak esdve kérem fiizzon
englrn homorosau a koérjara, ha befogatasomat és eme
imadott févaroshol, valé eltolonczoltatdsomat altaléa-
nosa ismert jo6azivOoségénéi fogva nem
okorja. Kérek ne habozzon, halas leszek érte.

— Vagy ugy?! No ne féljen édes ,kis csibém*
a hala (latossagot mindig szerettem;
— szabad kar jat kérnem, egy hajszala
sem fog meggorbilni.

— Aeh én boldog!

Ez a hamaros pa k 1izas azonban nem keriilte
ki figyelmét egy szemesebb (!) Netovabb Janosnak,
vulgo: rendérnek. Menten ott is termett megintervivolni
a paklizokat.

— Uram tisztességgel kérdem, 6nhoz tartozik ez
aszemély?
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Envje azt a hepcziaskodé mindenét magénak
irtnos hat kend megvakult, hogy méar nem is lat.

— Nyi a, hat a ,,nacssagos” segédfogalmaz6 Urral
akadt Ossze a k csim tengelye Ezorszoros engddelmet
kérek, maskor majd jobban kinyitom ezeket a tétovazd
vaksi szemeket Nyugodalmas jojczakat kivanok!

— J6l van, mehet.

A rend6r elment és az édes »Kis csibém” igen
halasna k bizonyult - Ugye értesz szives olvasé?

oKasfct  ciQoumii.
Szent kép eket aruld zsidé: ide jojjenek
emberek, harom Isten sak edj hatos 1

Pipa keresked6 (persze zsidé:) Oraim
ime itt van edj tojtak pipa, oki Jénassal bent volta mogrtt.
a czethal jomrdba. Ila a honnoveri vak kirdly meg
latnd nem odnd 1000 florenért. Tessék kérem! en
. 300 . 100 . 50 .. . 30 florénért,

odadok 500 .
. FJiszor . mésadszor . . . ni odadok hat 10
krajczarért . . . Tessék kérem! (Paprika ,/.)
. I
Orvos: Onnél a vizkér els6 tineteit tapasz-
talom :
Beteg: Az theljesen lehetetlen; hiszen mar
tobb mint Ut éve nem ittam vizet.
i
— Uram! 6n a tyOkszememre lépett, kérem a
lakczimét!
~— Kérek, riadjon szivesen; én tylikszem-vago
vadjok és ha tetszik mindjart velem gyiket

1

— Hej, comfortablis! Allja meg sak!

— Tessék parancsolni?

— Mandja meg, mendjiért visz ki engim a vas-
Uthoz'!

— Két forintért.

— J6l van mehetj sak 6zt okortam tod ni,
menyit sporolok meg, ha gyalog medjek.

1
Férj: En nem todok te waéjbele tegnap még
meg valt a paposzemem és ma hidba keresem minde-

hodi

nitt, — nem tolalom. .
Juczi, aszobalany belépve: Epen itt ho-
zom ténsur, ott taldltam az agyamban.

Karvaj. Szabadka. A ,,névmagyarositast“ tudomasul vet-
tik. A hozzank érkezett dolgozatokra nézve feleletink * — talan
taldn. Salamon. Alapos késziltségrél és nem kozénséges te-

Hudapcst, Nyomatott Hartalits

kétségrél les/ tsiiiibizonyidgot ,Nincsen &nzetlenség* czimll
czikke Ha még ir kifogast, emeliink ellne, az csak is tulsdgosan
komoly hangon tartott el6ad&sara vonatkozhatilc. A mondott ok-
nédl fogva — sajnalattal jelentjuk — nem koz6ljik tehat. Szives
tdvozlet! Uti Bunkd. Nagy Kanizsa. Mdaltkori szamunkban
azért nem uzentunk o6nnek ha épen tudni akarja — mert ké
son érkezett ,,humoreszknek* keresztelt esodasziildttje. Nem hasz-
nalhattuk. Bolond, Koméarom. Besoroztuk. Maskor is! Tébb
kéziratrol és levélr6l a jové szamban.

A Fustolé” 4.
megfejtése:

szamaban mégjelent képtalany

»Ne higyj a zsidonak!*“

Helyes megfejtését a kovetkezd t. -el6fizetSink
kuldték be: Molnar Janos, Cseh Ede, Markéczy Imre,
Markovich nép. Janos Haies Cyula, Juhdsz Béla

Ernst Imre, Lakatos Jézsef, Doma Ee-

Karolyi Gyula,
Franczia Gyula, Németh Gyula,

rencz, Lang Kazmér,

Dobos Imre, Motl Lajos, Kramtner Ferencz, Béday
Ltjos, a ielgGszentivani olvasokor, Nagy Janos, ozv.
Sid6 Vendelné szil. Késmarky Honorata, Mészaros
Dezs6, Shoffhauser  Alajos, Lacsay Jozsef Gergye
Istvan, Pribenszky. F. Magdolna, Trucska Istvan,
Naczka Ferencz, Horvath Gyulané, Puskéas  Antal,

Pokorny Géza, Dubay Illés, Balogh Andrés, Barab6
Attila, Koméacsy Antal, T6th Lajos (6n a talanyt igy
fejtette meg: Ne higyj a disznd zsidonak. A megfejtés igy
sem  éjien rdsz) Szaitz Gabor, Pispoki  Janos,
Paschali  Victor, Képdeb6 Kalman, Balogh Ger-
gely, Dapsy-llamos Clementina, Nelibel Jozsef Szladen
Ignacz, Hodon Pal, Er6s Ka&lméan, Galos Trézsi, Ban-
dik Mariska, Csurgm népkor.

A kitlizott Jutalmat Sue Jen6 17 kotetes regé-
nyét ,,A hét féb Unt“sorshizas utjan Horvath Gyulané
(lak. Budapest, kiils6 staczio utcza 40.) t. el&fizetonk
nyerte.

A ,Fustold4 el6fizetési ara
1885. év januar 1-tol
Egész évre.. v 2 frt.
F&l Vre ., 1 frt.

Az el6fizetési pénzek miel6bbi szives bekdl-
dését kérjik, hogy a szétkuldést pontosan esz
kdzolhessuk.

A ki 5, legalabb is féléves keresztény el6-
fizet6t gydjt, a ,FUst6l6“ szamara, annak egy
tiszteletpéldanynyal kedveskedik a kiado6-hivatal.

Az elbfizetési pénzek legczélszenibben posta-
utalvannyal a ,Fustolé” kiadohivatalaba (Buda-

pest, VIII, Eszterhazy-utcza 12. sz.) intézendbk

Hartalits Im re Kkiado.
A fistét eregeti: Bors Vitéz.

irénél (Kszterhazy-utr/.a 12. sz.)





